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Hindus some of their words, and even the art of dis-
tinguishing the gender of words.

AdelTm.gr.

The second work which represents the science of
language at the beginning of this century, and which
is: to a still greater extent, the result of the impulse
which Leibniz had given, is the Mithridatcs of Ade-
lung.1 Adelung's work depends partly on Hervas,
partly on the collections of words which had been
made under the auspices of the Russian government.
Now these collections are clearly due to Leibniz.
Although Peter the Great had no time or taste for
philological studies, the government kept the idea of
collecting all the languages of the Itussuui empire
steadily in view.2 Still greater luck was in ytore
for the science of language. Having beuii patronised
by Caesar at Boinc, it found a still mure devoted
patroness in the great Ccsarina of the North, Catharine
the Great (1762-1796). Even aa Grand-ducheHS,
Catharine was engrossed with the idea of a Universal
Dictionary, on the plan suggested by Lei I mi/,. She
encouraged the chaplain at the British Factory at
St. Petersburg, the Kev. Daniel Duuiaresq, to under-
take the work, and he is said to have published, at

1 The first volume appeared in 1806. Ho diod before fcho
volume was published, which \vaB brought out by Vator in 1800, The
third and fourth volumes followed in 1810 and 1317, edited by Vat<-r
and the younger Adelung.

a Evidence of this is to be found in Strahlonbarg's work on the, JVor/A
and East of Murope and Asia, 1730, with tabula pulyglotta, &c. ; in
Messersohmidt'a Trards in Siberia, from 1720-1739 ; m '
Idea et dcsideria de colligendis linguarum 8pcciminibiu9 Fatrojpoli,
in Giildenstadt's Travels in the Caucasus, &e.